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Uvod

Za opozorila in pomembne informacije o izdelku si oglejte navodila Pomembne informacije o varnosti in izdelku v
Skatli izdelka.

Pregled naprave

7/

@ Obrocek vratc za bateriji

@ Vrata USB (pod vratci za bateriji)

Namestitev baterij

Uporabljate lahko litijeve ali alkalne baterije ali baterije NiMH vrste AAA. PriporoCamo uporabo litijevih baterij.

1 Sprostite pascek iz tkanine, ki prekriva vratca prostora za baterije.

2 Zasukajte obrocek v nasprotni smeri urinega kazalca in ga povlecite navzgor, da odprete vratca prostora za
baterije.

3 Vstavite dve bateriji AAA, pri Cemer uposStevajte usmerjenost polov.

OPOMBA: prepriCajte se, da na tesnilu in v prostoru za baterije ni umazanije.
4 Zaprite vratca prostora za baterije in obrnite obro¢ek v smeri urinega kazalca.

Uvod



Dolgorocni pomnilnik

Ko naprave nekaj mesecev ne nameravate uporabljati, odstranite baterije. Ko odstranite baterije, se shranjeni
podatki ne izgubijo.

Pritrjevanje zapestnega pascka
1 Pascek vstavite za zati¢ (1) na zgornjem delu naprave.

2 Do konca ga povlecite skozi.
3 Vstavite ga za zatic @ na spodnjem delu naprave.

2 Uvod
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@ Pridrzite za vklop in izklop navigacijske naprave ter preklop med nacini naprave.
Pritisnite za vklop in izklop osvetlitve zaslona.
POWER v manj kot 2 sekundah 5-krat pritisnite za vklop stikala za izklop v sili.

@ Pritisnite za pomikanje med glavnimi stranmi v zaporedju.
PAGE Pritisnite za vrnitev iz menija ali moZnosti na prejsnji pogled.
GO TO Pridrzite za navigacijo do tocke poti.

@ Pritisnite za odpiranje menija strani.

ENTER  Drzite, da oznadite tocko poti.

MARK

@ Pritisnite za pomikanje med meniji in stranmi.

uP Pritisnite za povecavo ali pomanjsavo strani zemljevida.
DOWN

Vklop navigacijske naprave
Drzite gumb POWER.
Ob prvem vklopu navigacijske naprave morate izbrati zeleni jezik.

Meni Vklop/izklop

Ce Zelite odpreti meni za vklop/izklop, pridrzite gumb POWER.

OMOGOCI NACIN OCAL ZA NOCNI VID: izberite za zmanj$anje intenzivnosti osvetlitve zaslona za zdruZljivost z
ocali za noc¢ni vid.

VKLOP NACINA URE: izberite za vklop nacina nizke porabe, pri katerem se zaklenejo gumbi in podalj$a trajanje
napajanja z baterijama.

VKLOPI NACIN ODPRAVE: izberite za ro¢ni vklop nagina odprave in podalj$anje trajanja napajanja z baterijama.
Navigacijska naprava v nacinu odprave zajema manj tock sledi GPS in izklopi povezavo Bluetooth®.

VKLOPI PRIKRITI NACIN: izberite za izklop brezzi¢ne komunikacije ter prepregitev shranjevanja in deljenja
svojega polozaja GPS.
IZKLOP: izberite za izklop navigacijske naprave.

Uvod



Brisanje uporabniskih podatkov s funkcijo stikala za izklop v sili

Funkcija STIKALO ZA IZKLOP V SILI hitro odstrani vse shranjene podatke, ki jih je vnesel uporabnik, in ponastavi
vse nastavitve na privzete tovarniske vrednosti.

V manj kot 2 sekundah 5-krat pritisnite gumb POWER.

NAMIG: Ce zelite preklicati funkcijo STIKALO ZA I1ZKLOP V SILI, lahko med odstevanjem 10 sekund pritisnete
kateri koli gumb.

Po 10 sekundah navigacijska naprava izbrise vse podatke, ki jih je vnesel uporabnik.

Pridobivanje satelitskih signalov

Pred uporabo navigacijskih funkcij GPS-a morate pridobiti satelitske signale. Ko prvi¢ vklopite navigacijsko
napravo, bo pridobivanje satelitskih signalov morda trajalo nekaj minut.

Ko vklopite navigacijsko napravo, mora sprejemnik GPS zbrati podatke o satelitih in dolociti trenutno lokacijo.
Cas za pridobivanje satelitskih signalov je odvisen od ve& dejavnikov, med drugim od tega, ali imate neoviran
pogled na nebo, pred koliko ¢asa ste nazadnje uporabili navigacijsko napravo in kako dale¢ ste od lokacije, kjer
ste jo nazadnje uporabili.

1 Vklopite navigacijsko napravo.
2 Pocakajte, da navigacijska naprava poisce satelite.

Pridobivanje satelitskih signalov lahko traja od 30 do 60 sekund. Ikona & pomeni, da je naprava nasla signal
GPS.

3 Po potrebi se odpravite na odprto obmocje, kjer v blizini ni visokih stavb in dreves.

Uporaba osvetlitve zaslona
1 Pritisnite gumb POWER.
Osvetlitev zaslona se vklopi za 30 sekund.
2 Zaizklop osvetlitve zaslona znova pritisnite gumb POWER.

Prilagajanje ¢asovne omejitve osvetlitve zaslona

Cas osvetlitve zaslona lahko zmanj$ate, da podalj$ate Zivljenjsko dobo baterije.

1 Na strani menija izberite NASTAVITEV > ZASLON > CASOVNA OMEJITEV OSVETLITVE.

2 Stipko DOWN ali UP lahko nastavite, koliko Casa mora preteci, preden se izklopi osvetlitev zaslona.

Tocke poti, nacrtovane poti in sledi

Tocke poti

Tocke poti so lokacije, ki jih zabelezite in shranite v napravo. ToCke poti lahko oznacujejo, kje ste, kam greste ali
kje ste bili. Dodate lahko podrobnosti o lokaciji, kot so ime, nadmorska visina in globina.

Dodate lahko datoteko .gpx, ki vsebuje tocke poti, in sicer tako, da jo prenesete v mapo GPX (Prenos datotek v
napravo, stran 24).

Ustvarjanje tocke poti
Trenutno lokacijo lahko shranite kot tocko poti.
1 Pridrzite gumb MARK.

2 Po potrebi pritisnite gumb DOWN ali UP, Ce zelite spremeniti simbol, ime, nadmorsko visino ter zemljepisno
Sirino ali dolzino.

3 Izberite V REDU?.

Navigacija do tocke poti
1 Pridrzite tipko GO TO.
2 Izberite tocko poti.

4 Tocke poti, naértovane poti in sledi



Ustavitev navigacije

1
2

Na strani zemljevida ali kompasa pritisnite gumb ENTER.
Izberite USTAVI NAVIGACIJO.

Merjenje razdalje med tockama poti
Izmerite lahko razdaljo med dvema lokacijama.
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Na strani zemljevida pritisnite gumb ENTER.

Izberite IZMERI RAZDALJO.

Izberite OD:, nato pa izberite zacetno tocko poti.

Izberite DO:, nato pa izberite koncno tocko poti.

Izberite PREDVIDENA HITROST:.

Pritisnite gumb ENTER, da izberete Stevko.

Pritisnite gumb DOWN ali UP, da uredite hitrost.

Izberite V REDU?.

Prikaze se skupna razdalja med tockama poti in predvideni ¢as potovanja.

Urejanje tocke poti

1
2
3

Na strani menija izberite TOCKE POTI > NAVEDI VSE.
Izberite tocko poti.
Pritisnite gumb DOWN ali UP, Ce se Zelite pomakniti med simbolom, imenom, nadmorsko visino ter
zemljepisno Sirino in dolzino.
Izberite moznost:
Ce zelite spremeniti simbol tocke poti, izberite trenutni simbol in na seznamu izberite novi simbol.
Ce Zelite spremeniti ime, izberite trenutno ime in vnesite novo.

Ce Zelite spremeniti nadmorsko visino, zemljepisno $irino ali dolZino, izberite podatek, ki ga Zelite
spremeniti, pritisnite gumb ENTER ali PAGE, da se pomaknete med Stevkami, nato pa za urejanje Stevke
pritisnite gumb DOWN ali UP.

Projekcija tocke poti
Novo tocko poti lahko ustvarite tako, da projicirate razdaljo in smer od obstojece tocke poti do nove lokacije.

UG h WN =

Na strani menija izberite TOCKE POTI > NAVEDI VSE.
Izberite tocko poti.

Izberite MOZNOSTI > PROJICIRAJ.

Vnesite razdaljo.

Vnesite smer.

Izberite V REDU?.

Brisanje tocke poti

1
2
3

Na strani menija izberite TOCKE POTI > NAVEDI VSE.
Izberite tocko poti.
Izberite IZBRISI > DA.

Brisanje vseh tock poti

Na strani menija izberite NASTAVITEV > PONASTAVI > IZBRISI VSE TOCKE POTI > DA.

Tocke poti, nacrtovane poti in sledi



Ogled podatkov o nebu in almanahov

Ogledate si lahko dnevne informacije iz almanaha za sonce in luno ter lov in ribolov.
1 Na strani menija izberite TOCKE POTI > NAVEDI VSE.

2 Izberite tocko poti.

3 Izberite MOZNOSTI.

4 Izberite moznost:

Za ogled predvidenih najboljSih datumov in ¢asov za lov in ribolov na trenutni lokaciji izberite LOV/
RIBOLOV.

Za ogled informacij o sonénem vzhodu in zahodu, luninem vzhodu in zahodu ter luninih menah na dolo¢en
datum izberite SONCE/LUNA.

5 Po potrebi pritisnite gumb ENTER za ogled drugega datuma.

Ogled najblizjih tock poti
Ogledate si lahko seznam tock poti, ki so najblize vasi trenutni lokaciji.
Na strani menija izberite TOCKE POTI > NAJBLIZJE.

Sledi

Sled je posnetek vase poti. Dnevnik sledi vsebuje informacije o tockah na zabelezeni poti, vkljucno s ¢asom,
lokacijo in nadmorsko visino vsake tocke.

Belezenije poti

Navigacijska naprava med premikanjem samodejno belezi dnevnik sledi. Sledi lahko shranite in kdaj pozneje
uporabite navigacijo do njih.

Na strani menija izberite SLEDI > SHRANI SLED.
Pritisnite gumb DOWN ali UP, da nastavite zacetno tocko.
Pritisnite gumb ENTER.

Pritisnite gumb DOWN ali UP, da nastavite kon¢no tocko.
Pritisnite gumb ENTER.

Po potrebi pritisnite gumb ENTER in uredite ime sledi.
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Navigacija po shranjeni sledi

1 Na strani menija izberite SLEDI > NAVEDI SHRANJENE.
2 |zberite sled.

3 Izberite NAVIGACIJA.

Uporaba pomika in funkcije TracBack

Med uporabo navigacije lahko uporabite funkcijo TracBack za navigacijo nazaj do zacetka dejavnosti. To je
lahko koristno, ko se Zelite vrniti v tabor ali na zacCetek sledi.

1 Na strani menija izberite SLEDI > POMIK IN TRACBACK.
2 Zapomik po dnevniku sledi pritisnite gumb DOWN ali UP.
3 Za ogled dodatnih moznosti pritisnite gumb ENTER.
4 |zberite moznost:
Ce Zelite za&eti uporabljati navigacijo po trenutni sledi, izberite ZACNI.
Ce Zelite oznaditi toéko poti, izberite 0ZNACI.
Ce Zelite povegati ali pomanjsati, izberite POVECAVA in pritisnite gumb DOWN ali UP.
Ce Zelite uporabiti navigacijo nazaj do zaéetka dejavnosti, izberite TRACBACK.

6 Tocke poti, naértovane poti in sledi



Ogled podrobnosti sledi

1 Na strani menija izberite SLEDI > NAVEDI SHRANJENE.

2 Izberite sled.

3 Izberite moznost:
Ce si zelite ogledati sled na zemljevidu, izberite PRIKAZI ZEMLJEVID.
Ce si zelite ogledati izris viSine sledi, izberite VISINA.

Urejanje imena sledi

1 Na strani menija izberite SLEDI > NAVEDI SHRANJENE.
2 |zberite sled.

3 Izberite PREIMENUJ.

Ciséenje aktivne sledi
Na strani menija izberite SLEDI > POCISTI SLED > DA.

Brisanje sledi

1 Na strani menija izberite SLEDI > NAVEDI SHRANJENE.
2 Izberite sled.

3 Izberite IZBRISI > DA.

Brisanje vseh sledi
Na strani menija izberite SLEDI > IZBRISI VSE SHRANJENE > DA.

Nacrtovane poti

Nacrtovana pot je zaporedje tock poti ali lokacij, ki vas vodi do kon¢nega cilja. Nacrtovane poti se shranijo v
napravo kot datoteke GPX.

Ustvarjanje nacrtovane poti in navigacija po njej

Na strani menija izberite NACRTOVANE POTI > USTVARI NOVO.
Pritisnite gumb ENTER za ogled seznama shranjenih tock poti.
Izberite tocko poti, ki jih Zelite dodati nacrtovani poti.

Ponavljajte koraka 2 in 3, dokler nacrtovana pot ni koncana.
Izberite SLEDI.

Izberite zaCetno tocko navigacije.

Prikazejo se informacije o navigaciji.

UG h WN =

Ogled shranjenih nacrtovanih poti
1 Na strani menija izberite NACRTOVANE POTI > NAVEDI VSE.
2 Izberite nacrtovano pot.

Brisanje vseh nacrtovanih poti
Na strani menija izberite NACRTOVANE POTI > IZBRISI VSE > DA.

Tocke poti, nacrtovane poti in sledi



Glavne strani

Po glavnih straneh se lahko pomikate z gumbom PAGE. Meni z nastavitvami posamezne strani lahko odprete
z gumbom ENTER. Za pomikanje po menijih in straneh ter povecanje ali pomanjsanje lahko pritisnete gumb
DOWN ali UP.

Stran funkcije Applied Ballistics™: ta funkcija omogoca po meri prilagojene namerilne reditve za streljanje na
velike razdalje (Applied Ballistics, stran 9).

OPOMBA: funkcija je na voljo samo v navigacijski napravi Foretrex 901.

Stran zemljevida: na strani zemljevida sta prikazana vas polozaj in smer na zemljevidu (Stran zemljevida,
stran 17).

Ko potujete, se ikona poloZaja premika in belezi dnevnik sledi (pot). Na zemljevidu se prikaZejo imena in
simboli. Navigacijska naprava samodejno obraca zemljevid, ko se premikate, tako da so tocke poti vedno
prikazane nad vasim polozajem.

Stran kompasa: stran kompasa vas vodi do cilja tako, da prikazuje kazalec kompasa in smeri.

Med uporabo navigacije so na strani kompasa prikazani ime lokacije, razdalja do kon¢nega cilja, hitrost
potovanja in smerna puscica v kompasu. Za navigacijo lahko sledite puscici.

Stran nadmorske visSine: na strani nadmorske visine je prikazana nadmorska visina, na kateri ste.

Potovalni racunalnik: potovalni racunalnik prikazuje trenutno hitrost, povprecno hitrost, najvisjo hitrost, merilnik
opravljene poti in druge uporabne statisticne podatke.

Stran menija: meni vkljuCuje nastavitve za tocke poti, sledi in nacrtovane poti ter druge moznosti nastavitve.
Na strani menija sta na vrhu zaslona prikazana tudi trenutni Cas in datum.

Prilagajanje podatkovnih polja
Podatkovna polja, ki so prikazana na straneh kompasa, potovalnega racunalnika in funkcije Applied Ballistics,
lahko prilagodite.

NAMIG: spremeniti jih boste morda morali, Ce si boste Zeleli ogledati podatke povezanih senzorjev, kot so
odcitki vrednosti merilnika srénega utripa ali senzorja tempe”.

1 lIzberite stran s podatkovnimi polji.

2 Izberite ENTER > SPREMENI POLJA.

3 Izberite podatkovno polje, ki ga zelite zamenjati.
4 Izberite novo podatkovno polje.

8 Glavne strani



Applied Ballistics
.~ AoeozorRwo

Funkcija Applied Ballistics je namenjena zagotavljanju natancnih resitev za nadmorsko visino in vpliv vetra,

in sicer samo na podlagi podatkov o puski in izstrelku ter meritev trenutnih razmer. V dolo¢enih okoljih

se lahko razmere hitro spreminjajo. Spremembe okoljskih razmer, kot so sunki vetra ali vetrovi v smeri

cilja, lahko vplivajo na natancnost strela. ReSitve za nadmorsko visino in vpliv vetra so samo predlagane
vrednosti, ki temeljijo na podatkih, ki jih vnesete v funkcijo. Pogosto in pozorno od¢itavajte vrednosti, po znatnih
spremembah okoljskih pogojev pa pocCakajte, da se odcCitane vrednosti ustalijo. Vedno uposStevajte varnostno
odstopanje vrednosti zaradi spreminjajocih se razmer in napak pri odc¢itavanju.

Pred strelom se vedno seznanite s ciljem in obmogjem za njim. Ce ne upostevate okolja, v katerem streljate,
lahko poskodujete lastnino oziroma povzrocite telesne poskodbe ali smrt.

OPOMBA: funkcija je na voljo samo v navigacijski napravi Foretrex 901.

Funkcija Applied Ballistics omogoca po meri prilagojene namerilne reSitve za streljanje na velike razdalje na
podlagi lastnosti puske, kalibra krogle in razlicnih razmer v okolju. Med drugim lahko vnesete parametre, kot so
veter, temperatura, vlaznost, razdalja in smer streljanja.

Funkcija prikaZze informacije, ki jih potrebujete za streljanje izstrelkov za dolge razdalje, vklju¢no z elevacijo,
bo¢nimi popravki, hitrostjo in ¢asom leta. Vklju€uje tudi modele upora po meri za vaso vrsto krogle. Vec
podrobnosti o tej funkciji si oglejte na spletnem mestu appliedballisticsllc.com. Za opise izrazov in podatkovnih
polj glejte Glosar izrazov v funkciji Applied Ballistics, stran 14.

Program AB Synapse - Garmin

Program AB Synapse - Garmin omogoca upravljanje balisti¢nih profilov v navigacijski napravi Foretrex 901.
Program AB Synapse - Garmin lahko prenesete iz trgovine s programi v telefonu.

MozZnosti funkcije Applied Ballistics
OPOMBA: funkcija je na voljo samo v navigacijski napravi Foretrex 901.
Na strani funkcije Applied Ballistics pritisnite gumb ENTER.

QUICK EDIT: omogoca, da hitro uredite podatke o razdalji, smeri ognja in vetru (Hitro urejanje razmer za
streljanje, stran 10).

RANGE CARD: omogoca, da si ogledate podatke za razlicne razdalje na podlagi vhodnih parametrov uporabnika.
Spremenite lahko posamezna polja (Prilagajanje polj za kartico razdalj, stran 10), uredite korak razdalje
(Urejanje koraka razdalje, stran 10) in nastavite osnovno razdaljo (Nastavitev osnovne razdalje, stran 10).

TARGET CARD: omogoca, da si ogledate razdaljo, elevacijo in boCne popravke za deset ciljev na podlagi
vhodnih parametrov uporabnika. Uredite lahko ime in vrednosti cilja (Urejanje kartice ciljev, stran 10).

ENVIRONMENT: omogo¢a, da prilagodite atmosferske razmere za trenutno okolje. Vnesete lahko vrednosti
po meri, uporabite vrednost tlaka in zemljepisne Sirine, ki ju izmeri notranji senzor v napravi, ali uporabite
vrednost temperature, ki jo izmeri povezani senzor tempe (Okolje, stran 11).

TARGET: omogoca, da prilagodite razmere za streljanje na velike razdalje za trenutni cilj. Spremenite lahko
izbrani cilj in prilagodite razmere za do deset ciljev (Spreminjanje cilja, stran 11).

PROFILE: omogoca, da prilagodite lastnosti puske (Urejanje lastnosti puske, stran 12), lastnosti krogle (Urejanje
lastnosti krogle, stran 12) in izhodne merske enote za trenutni profil. Spremenite lahko izbrani profil (Izbira
drugega profila, stran 11) in dodate dodatne profile (Dodajanje profila, stran 11).

CHANGE FIELDS: omogoca, da prilagodite podatkovna polja na zaslonu s podatki o profilu (Prilagajanje zaslona
s podatki o profilu, stran 12).

SETUP: omogoca, da izberete merske enote in omogocite moznosti resitve za bo¢ni popravek in elevacijo.

Glavne strani 9


http://appliedballisticsllc.com

Hitro urejanje razmer za streljanje

Uredite lahko podatke o razdalji, smeri ognja in vetru.

1 Na strani funkcije Applied Ballistics pritisnite gumb ENTER.
2 Izberite QUICK EDIT.

NAMIG: izberete lahko DOWN ali UP, da uredite posamezno vrednost, nato izberite ENTER, da se pomaknete
na naslednje polje.

Vrednost RNG nastavite na oddaljenost cilja.

Nastavite vrednost DOF na dejansko smer ognja (ro¢no ali s kompasom).
Vrednost W 1 nastavite na nizko hitrost vetra.

Vrednost W 2 nastavite na visoko hitrost vetra.

Vrednost DIR nastavite na smer, od koder piha veter.

Pritisnite PAGE, da shranite nastavitve.

0O NOoO G AW

Kartica razdalj

Prilagajanje polj za kartico razdalj

Na strani funkcije Applied Ballistics pritisnite gumb ENTER.
Izberite RANGE CARD.

Pritisnite gumb ENTER.

Izberite CHANGE FIELDS.

Pritisnite gumb ENTER, da se pomaknete do polja.
Pritisnite gumb DOWN ali UP, da spremenite polje.
Pritisnite gumb PAGE, da shranite spremembe.

No a b WON =

Urejanje koraka razdalje

Na strani funkcije Applied Ballistics pritisnite gumb ENTER.
Izberite RANGE CARD.

Pritisnite gumb ENTER.

Izberite RANGE INCREMENT.

Vnesite vrednost.

g h WN =

Nastavitev osnovne razdalje

Na strani funkcije Applied Ballistics pritisnite gumb ENTER.
Izberite RANGE CARD.

Pritisnite gumb ENTER.

Izberite BASE RANGE.

Vnesite vrednost.

ga ~ WN =

Kartica ciljev

Urejanje kartice ciljev

Na strani funkcije Applied Ballistics pritisnite gumb ENTER.
Izberite TARGET CARD.

Pritisnite gumb ENTER.

Izberite QUICK EDIT.

Za pomikanje med cilji pritisnite gumb DOWN ali UP.

Za urejanje informacij o cilju pritisnite gumb ENTER.

UG WN =
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Okolje

Urejanje okolja

1 Na strani funkcije Applied Ballistics pritisnite gumb ENTER.
2 |zberite ENVIRONMENT.

3 Izberite moznost, ki jo zelite urediti.

Omogocanje samodejne posodobitve

S funkcijo samodejne posodobitve lahko samodejno posodobite vrednosti zemljepisne Sirine in tlaka. Ob
vzpostavljeni povezavi s senzorjem tempe se posodobi tudi vrednost temperature. Ob vzpostavljeni povezavi z
merilnikom vremena se posodobijo tudi vrednosti hitrosti in smeri vetra ter vlaznosti. Vrednosti se posodobijo
vsakih pet minut.

1 Na strani funkcije Applied Ballistics pritisnite gumb ENTER.
2 Izberite ENVIRONMENT > AUTO UPDATE > ON.

Tarce

Spreminjanje cilja
1 Na strani funkcije Applied Ballistics pritisnite gumb ENTER.
2 |zberite TARGET > TARGET > CHANGE TARGET.
3 Izberite cil;.
Prikazejo se razmere za streljanje na velike razdalje za izbrani cil].
Urejanje cilja
1 Na strani funkcije Applied Ballistics pritisnite gumb ENTER.
2 Izberite TARGET.
3 Izberite cilj.
4 Izberite moznost, ki jo zelite urediti.

Profil

Izbira drugega profila

1 Na strani funkcije Applied Ballistics pritisnite gumb ENTER.
2 |zberite PROFILE > PROFILE.

3 Izberite profil.

4 |zberite CHANGE PROFILE.

Dodajanje profila

Dodate lahko datoteko .pro, ki vsebuje informacije o profily, in sicer tako, da jo ustvarite s programom AB
Synapse - Garmin in jo prenesete v mapo AB v napravi (Prenos datotek v napravo, stran 24). Profil lahko
ustvarite tudi z napravo Garmin”.

1 Na strani funkcije Applied Ballistics pritisnite gumb ENTER.

2 Izberite PROFILE > PROFILE > + PROFILE.

3 Izberite moznost:
Ce zelite prilagoditi lastnosti krogle, izberite BULLET PROPERTIES (Urejanje lastnosti krogle, stran 12).
Ce zelite prilagoditi lastnosti puske, izberite GUN PROPERTIES (Urejanje lastnosti puske, stran 12).
Ce Zelite spremeniti merske enote izhodnih polj, izberite OUTPUT UNITS.

Brisanje profila

1 Na strani funkcije Applied Ballistics pritisnite gumb ENTER.
2 Izberite PROFILE > PROFILE.

3 Izberite profil.

4 |zberite DELETE PROFILE.
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Prilagajanje zaslona s podatki o profilu

1 Med dejavnostjo Applied Ballisticspritisnite tipko DOWN, da se pomaknete na zaslon s podatki o profilu.
Pritisnite ENTER.

Izberite CHANGE FIELDS.

Pritisnite tipko DOWN ali UP, da se pomaknete na polje.

Pritisnite tipko ENTER, da spremenite polje.

Pritisnite tipko PAGE, da shranite spremembe.

oG h WDN

Urejanje lastnosti krogle

1 Na strani funkcije Applied Ballistics pritisnite gumb ENTER.
2 |zberite PROFILE > BULLET PROPERTIES.

3 Izberite moznost:

Ce Zelite, da se lastnosti krogle samodejno vnesejo iz zbirke podatkov o kroglah v funkciji Applied
Ballistics, izberite BULLET DATABASE, nato pa izberite kaliber, proizvajalca, kroglo in krivuljo upora.

OPOMBA: izberete lahko kaliber krogle in iSCete po seznamu krogel v okviru tega kalibra. Vsa imena
nabojev se ne ujemajo z dejanskim kalibrom krogle. Denimo, naboj 300 Win Mag ima kroglo kalibra .308.

Ce krogle ni v zbirki podatkov o kroglah in Zelite roéno vnesti lastnosti krogle, pritisnite tipko DOWN za
pomikanje med moznostmi in izberite vrednosti, ki jih Zelite urediti.

OPOMBA: te informacije so objavljene na spletnem mestu proizvajalca krogle.

Urejanje lastnosti puske

1 Na strani funkcije Applied Ballistics pritisnite gumb ENTER.
2 Izberite PROFILE > GUN PROPERTIES.

3 Izberite moznost, ki jo Zelite urediti.

Umerjanje hitrosti na ustju
Umerjanje hitrosti na ustju omogoci natancnejso resitev v nadzvo¢nem obmocju za doloceno strelno orozje.
1 Na strani funkcije Applied Ballistics pritisnite gumb ENTER.
2 Izberite PROFILE > GUN PROPERTIES > CALIBRATE MUZZLE VELOCITY.
3 Izberite moznost:
Za urejanje razdalje izberite RANGE.
Za urejanje razdalje padca izberite ENTER TRUE DROP.
4 |zberite UPORABI.

Umerjanje faktorja lestvice padca
Garmin priporoca, da hitrost na ustju umerite, preden umerite faktor lestvice padca.

Umerjanje faktorja lestvice padca omogoci natan¢nejSo resitev v transoni¢nem obmocju ali zunaj njega za
doloc¢eno strelno oroZje.

1 Na strani funkcije Applied Ballistics pritisnite gumb ENTER.
2 |zberite PROFILE > GUN PROPERTIES > CALIBRATE DSF.
3 Izberite moznost:

Za urejanje razdalje izberite RANGE.

Za urejanje razdalje padca izberite ENTER TRUE DROP.
4 |zberite UPORABI.
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Ogled tabele s faktorjem lestvice padca

Tabela s faktorjem lestvice padca se izpolni, ko umerite faktor lestvice padca. Po potrebi lahko vrednosti v tabeli
ponastavite na nic.

1
2
3

Na strani funkcije Applied Ballistics pritisnite gumb ENTER.
Izberite PROFILE > GUN PROPERTIES > VIEW DSF TABLE.

Po potrebi pritisnite gumb ENTER in izberite CLEAR DSF TABLE.
Vrednosti tabele se ponastavijo na nic.

Urejanje tabele hitrosti na ustju in temperature

O 0 NGO G & WN =

Na strani funkcije Applied Ballistics pritisnite gumb ENTER.
Izberite PROFILE > GUN PROPERTIES > MV-TEMP TABLE.
Pritisnite gumb ENTER.

Izberite EDIT.

Za pomikanje po tabeli pritisnite gumb DOWN ali UP.

Za urejanje vrednosti pritisnite gumb ENTER.

Za shranjevanje sprememb pritisnite gumb PAGE.
Pritisnite gumb PAGE.

Izberite MUZZLE VELOCITY > ENABLE MV-TEMP, da nastavite hitrost na ustju s tabelo temperatur.

Brisanje tabele hitrosti na ustju in temperature

1

2
3
4

Na strani funkcije Applied Ballistics pritisnite gumb ENTER.
Izberite PROFILE > GUN PROPERTIES > MV-TEMP TABLE.
Pritisnite gumb ENTER.

Izberite CLEAR MV-TEMP.
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Glosar izrazov v funkciji Applied Ballistics
OPOMBA: funkcija Applied Ballistics je na voljo samo v napravi Foretrex 901.
Polja za strelne resitve
DOF: smer ognja, pri cemer je sever pri 0 stopinjah in vzhod pri 90 stopinjah. Vhodno polje.
NAMIG: s kompasom lahko nastavite to vrednost tako, da zgornji del naprave obrnete v smer ognja. V polju

DOF se prikazZe trenutna vrednost kompasa. Ce Zelite uporabiti to vrednost, lahko pritisnete gumb ENTER.
Vrednost lahko vnesete ro¢no tako, da pritisnete DOWN ali UP.

OPOMBA: DOF se uporablja samo za izradun Coriolisovega uginka. Ce streljate v cilj, ki je oddaljen manj kot
1000 metrov, je to vhodno polje izbirno.

ELEVATION: navpicni del namerilne resitve, prikazan v miliradianih (mil) ali kotnih minutah (MOA).
RNG: razdalja do cilja, prikazana v jardih ali metrih. Vhodno polje.

W 1/2: hitrost vetra 1, hitrost vetra 2 in smer vetra. Ce je na primer smer vetra (DIR) DIR 9:00, z vidika strelca
veter piha od leve proti desni. Vhodno polje.

OPOMBA: polje za hitrost vetra 2 je izbirno. Uporaba hitrosti vetra 1 in hitrosti vetra 2 ni ucinkovit nacin
upostevanija razlicnih hitrosti vetra na razlicnih razdaljah med vami in ciljem. S tema poljema lahko dolocCite
mejne vrednosti vetra ter izraCunate najvisjo in najmanjso vrednost bo¢nega popravka za resitev.

WINDAGE 1: vodoravni del namerilne resitve na podlagi hitrosti vetra 1 in smeri vetra, prikazan v miliradianih
(mil) ali kotnih minutah (MOA).

WINDAGE 2: vodoravni del namerilne resitve na podlagi hitrosti vetra 2 in smeri vetra, prikazan v miliradianih
(mil) ali kotnih minutah (MOA).

Dodatna izhodna polja

AERO JUMP: koli¢ina reSitve za elevacijo, pripisana aerodinamic¢nemu skoku. Aerodinamicni skok je navpicni
zamik krogle zaradi bo¢nega vetra. Aerodinamicni skok se izraCuna na podlagi vrednosti hitrosti vetra 1. Ce
ni komponente boCnega vetra ali vrednosti vetra, ta vrednost znas$a nic.

COS INCL.: kosinus naklonskega kota do cilja.
DROP: skupni padec krogle na poti leta, prikazan v palcih.

H COR EFFECT: vodoravni Coriolisov ucinek. Vodoravni Coriolisov ucinek je koli¢ina reSitve za bo¢ni popravek,
pripisana Coriolisovemu ucinku. Naprava vedno izracuna to vrednost, ¢eprav je lahko vpliv zanemarljiv, e ne
streljate na daljSe razdalje.

LEAD: vodoravni popravek, ki je potreben, Ce Zelite zadeti cilj, ki se premika levo ali desno z doloc¢eno hitrostjo.

NAMIG: ko vnesete hitrost cilja, naprava uposteva potreben bocni popravek pri skupni vrednosti bo¢nega
popravka.

MAX ORD: najvisja ordinata. NajviSja ordinata je najvecja viSina nad osjo cevi, ki jo krogla doseze na poti leta.
MAX ORD RNG: razdalja, na kateri krogla doseze najvi$jo ordinato.
REM ENERGY: preostala energija krogle, ko zadane cilj, prikazana v ¢evelj-funtih sile (ft Ibf) ali joulih (J).

SPIN DRIFT: koli¢ina resitve za bo¢ni popravek, pripisana vrtilnemu zanosu (giroskopskemu zanosu). Na severni
polobli se na primer krogla, izstreljena iz cevi z desnim zavojem, med letom vedno rahlo zamakne v desno.

TOF: Cas leta, ki pomeni Cas, ki ga krogla potrebuje, da na dolocCeni razdalji doseze cil].

V COR EFFECT: navpic¢ni Coriolisov ucinek. Navpi¢ni Coriolisov ucinek je koli¢ina reSitve za elevacijo, pripisana
Coriolisovemu ucinku. Naprava vedno izracuna to vrednost, Ceprav je lahko vpliv zanemarljiv, Ce ne streljate
na daljSe razdalje.

VEL MACH: ocenjena hitrost krogle, ko zadene cilj, prikazana z Machovim Stevilom.
VELOCITY: ocenjena hitrost krogle, ko zadene cil].
Polja za okolje

AMB/STN PRESSURE: okoljski (izmerjeni) tlak. Okoljski tlak ni prilagojen tako, da bi prikazoval (barometrski)
tlak na morski gladini. Okoljski tlak je potreben za balisti¢no strelno resitev. Vhodno polje.
NAMIG: to vrednost lahko vnesete ro¢no ali pa izberete moznost USE CURRENT PRESSURE in uporabite
vrednost tlaka, ki jo izmeri notranji senzor v napravi.

HUMIDITY: delez vlage v zraku. Vhodno polje.
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LATITUDE: vodoravna lokacija na zemeljskem povrsju. Negativne vrednosti so pod ekvatorjem. Pozitivhe
vrednosti so nad ekvatorjem. Ta vrednost se uporabi za izracun navpic¢nega in vodoravnega Coriolisovega
zanosa. Vhodno polje.

NAMIG: Ce Zelite uporabiti koordinate GPS naprave, lahko izberete moznost USE CURRENT POSITION.

OPOMBA: LATITUDE se uporablja samo za izraéun Coriolisovega ucinka. Ce streljate v cilj, ki je oddaljen
manj kot 1000 metrov, je to vhodno polje izbirno.

TEMPERATURE: temperatura na trenutni lokaciji. Vhodno polje.

NAMIG: rocno lahko vnesete odcitek temperature iz povezanega senzorja tempe ali drugega vira vrednosti
temperature. To polje se ne posodablja samodejno, ko je vzpostavljena povezava s senzorjem tempe.

WIND DIRECTION: smer, od koder piha veter. Pri vrednosti DIR 9:00 veter piha od leve proti desni. Vhodno polje.
WIND SPEED 1: hitrost vetra, ki se uporabi pri strelni resitvi. Vhodno polje.
WIND SPEED 2: izbirna, dodatna hitrost vetra, ki se uporabi pri strelni resitvi. Vhodno polje.

NAMIG: z dvema hitrostma vetra lahko izraCunate resitev za bocCni popravek, ki vsebuje visoko in nizko
vrednost. Dejanski bocCni popravek, ki se uporabi za strel, je znotraj tega obmocja.

Polja za cilj
DIRECTION OF FIRE: smer ognja, pri Cemer je sever pri 0 stopinjah in vzhod pri 90 stopinjah. Vhodno polje.

OPOMBA: DIRECTION OF FIRE se uporablja samo za izraun Coriolisovega uginka. Ce streljate v cilj, ki je
oddaljen manj kot 1000 metrov, je to vhodno polje izbirno.

INCLINATION: naklonski kot strela. Negativna vrednost pomeni strel navzdol. Pozitivha vrednost pomeni strel
navzgor. Pri strelni resSitvi se navpicni del reSitve pomnozi s kosinusom naklonskega kota, s Cimer se izraCuna
prilagojena resitev za strel navzgor ali navzdol. Vhodno polje.

RANGE: razdalja do cilja, prikazana v jardih ali metrih. Vhodno polje.

SPEED: hitrost premikajocega se cilja, prikazan v miljah na uro (mi/h) ali kilometrih na uro (km/h). Negativna
vrednost pomeni, da se cilj premika v levo. Pozitivha vrednost pomeni, da se cilj premika v desno. Vhodno
polje.

Polja za profil, lastnosti krogle
BALLISTIC COEFFICIENT: proizvajalCev balisti¢ni koeficient za kroglo. Vhodno polje.

NAMIG: Ce uporabljate krivulje upora po meri v funkciji Applied Ballistics, je vrednost balisticnega koeficienta
1000.

BULLET DIAMETER: premer krogle, merjen v palcih. Vhodno polje.

OPOMBA: premer krogle se lahko razlikuje od splosnega imena naboja. Denimo, pri naboju 300 Win Mag ima
krogla pravzaprav premer 0,308 palca.

BULLET LENGTH: dolzina krogle, merjena v palcih. Vhodno polje.
BULLET WEIGHT: teza krogle, merjena v granih. Vhodno polje.

DRAG CURVE: krivulja upora po meri v funkciji Applied Ballistics ali modeli standardnih izstrelkov G1 ali G7.
Vhodno polje.

OPOMBA: vecina krogel pusk za streljanje na velike razdalje je blize standardu G7.
Polja za profil, lastnosti puske
MUZZLE VELOCITY: hitrost krogle, ko zapusti ustje. Vhodno polje.

OPOMBA: to polje je potrebno za natan&en izracun s strelno resitvijo. Ce umerite hitrost na ustju, se to polje
lahko samodejno posodobi in omogoca natancnejSo resitev za streljanje.

OUTPUT UNITS: izhodne merske enote. Miliradian (mil) je 3,438 palca na razdalji 100 jardov. Kotna minuta
(MOA) je 1,047 palca na razdalji 100 jardov.

SIGHT HEIGHT: razdalja od sredinske osi puskine cevi do sredinske osi strelnega daljnogleda. Vhodno polje.

NAMIG: to vrednost lahko preprosto dolocite tako, da izmerite razdaljo od vrha zaklepa do sredine bobna za
bocne popravke ter pristejete polovico premera zaklepa.
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SSF - ELEVATION: linearni mnozitelj, ki upoSteva navpicno lestvico. Vsi strelni daljnogledi ne oznacujejo
popolno, zato balisticna resitev potrebuje popravek lestvice, ki je v skladu z doloCenim strelnim
daljnogledom. Ce na primer boben premaknete za 10 mil, vendar je zadetek pri 9 mil, je lestvica vizirja
0,9. Vhodno polje.

SSF - WINDAGE: linearni mnozitelj, ki uposteva vodoravno lestvico. Vsi strelni daljnogledi ne oznacujejo
popolno, zato balisti¢na resitev potrebuje popravek lestvice, ki je v skladu z dolo¢enim strelnim
daljnogledom. Ce na primer boben premaknete za 10 mil, vendar je zadetek pri 9 mil, je lestvica vizirja
0,9. Vhodno polje.

TWIST RATE: razdalja, na kateri brazde cevi naredijo en cel obrat. Zavoj puske pogosto navede proizvajalec
puske ali cevi. Vhodno polje.

ZERO HEIGHT: izbirna sprememba, ki vpliva na elevacijo na pristrelitveni razdalji. To se pogosto uporablja, kadar
je nameséen dusilnik poka ali se uporablja podzvoéno strelivo. Ce na primer namestite dusilnik poka in krogla
zadene cilj 1 palec viSje kot po predvidevanijih, znasa ZERO HEIGHT 1 palec. To vrednost morate nastaviti na
ni¢, ko odstranite dusilnik poka. Vhodno polje.

ZERO OFFSET: izbirna sprememba, ki vpliva na bo¢ni popravek na pristrelitveni razdalji. To se pogosto
uporablja, kadar je names&en dusilnik poka ali se uporablja podzvoéno strelivo. Ce na primer namestite
dusilnik poka in krogla zadene cilj 1 palec v levo od predvidenega zadetka, znasa ZERO OFFSET -1 palec. To
vrednost morate nastaviti na ni¢, ko odstranite dusilnik poka. Vhodno polje.

ZERO RANGE: razdalja, na kateri je puska pristreljena. Vhodno polje.
Polja za profil, lastnosti puske, umerjanje hitrosti na ustju
ENTER RANGE: razdalja od ustja do cilja. Vhodno polje.

NAMIG: vnesite vrednost, ki je kar se da blizu razdalji, predlagani v strelni reSitvi. To je razdalja, na kateri se
hitrost krogle zniza na 1,2 macha, krogla pa za¢ne vstopati v transoni¢no obmocje.

ENTER TRUE DROP: dejanska razdalja, za katero pade krogla med letom do cilja, prikazana v miliradianih (mil)
ali kotnih minutah (MOA). Vhodno polje.

Polja za profil, lastnosti puske, umerjanje faktorja lestvice padca
ENTER RANGE: razdalja, na kateri streljate. Vhodno polje.

NAMIG: ta razdalja mora biti znotraj 90 % priporocene razdalje, predlagane v strelni resitvi. Pri vrednostih, ki
so nizje od 80 % priporocCene razdalje, prilagoditev ni veljavna.

ENTER TRUE DROP: dejanska razdalja, za katero pade krogla, ki je izstreljena na doloceni razdalji, prikazana v
miliradianih (mil) ali kotnih minutah (MOA). Vhodno polje.
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Stran zemljevida

QL2
ki
Tracks

%
@ Prikazuje vas poloZaj na zemljevidu.
@ Prikazuje smer, v katero ste obrnjeni.
@ Prikazuje dnevnik sledi.

Moznosti zemljevida
Na strani zemljevida pritisnite gumb ENTER.

POMIK PO DNEVNIKU SLEDI: omogoca, da se zgumbom DOWN ali UP pomaknete po dnevniku sledi in si
ogledate dodatne moznosti (Uporaba pomika in funkcije TracBack®, stran 6).

POCISTI DNEVNIK SLEDI: izbrise zabelezeni dnevnik sledi.

IZMERI RAZDALJO: omogoca, da izmerite razdaljo med dvema tockama poti (Merjenje razdalje med tockama
poti, stran 5).

PODROBNOSTI ZEMLJEVIDA: doloc¢i nastavitve zemljevida (Nastavitve podrobnosti zemljevida, stran 17).

SKRIJ INFORMACIJE O STANJU: omogoca, da na strani zemljevida skrijete in prikaZete ikone stanja, kot sta
napolnjenost baterije in stanje GPS.

Nastavitve podrobnosti zemljevida

Na strani zemljevida pritisnite gumb ENTER in izberite PODROBNOSTI ZEMLJEVIDA.

USMERJENOST ZEMLJEVIDA: prilagodi prikaz zemljevida na strani. Moznost SEVER ZGORAJ prikazuje sever
na vrhu strani. Moznost SLED ZGORAJ prikazuje vaso trenutno smer potovanja na vrhu strani.

AKTIVNA SLED: prikaze ali skrije aktivno sled na zemljevidu.
TOCKE POTI: prikaze ali skrije tocke poti na zemljevidu.

Stran kompasa

0 kompasu

Ko mirujete ali hodite, elektronski kompas deluje podobno kot magnetni. Ce je vasa hitrost dlje ¢asa vigja,
denimo med voZnjo v avtomobilu, kompas dolo¢a smer na podlagi signalov GPS.

OPOMBA: med uporabo navigacije drzite kompas vodoravno, saj s tem zagotovite najvecjo mozno natan¢nost.
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Moznosti kompasa

Na strani kompasa pritisnite gumb ENTER.

UMERI KOMPAS: umeri elektronski kompas (Umerjanje kompasa, stran 18).

SPREMENI POLJA: omogoca prilagoditev podatkovnih polj na strani kompasa (Prilagajanje podatkovnih polja,
stran 8).

Umerjanje kompasa

Navigacijska naprava ima 3-osni elektronski kompas. Kompas umerite, ko se premaknete za veliko razdaljo, pri
velikih temperaturnih spremembah ali po zamenjavi baterij.

1 Na strani kompasa pritisnite gumb ENTER.
2 Izberite UMERI KOMPAS > START.
3 Upostevajte navodila na zaslonu.

Stran nadmorske viSine

Moznosti nadmorske visine

Na strani nadmorske viSine pritisnite gumb ENTER.

IZRIS GLEDE NA CAS: omogogi, da si ogledate spremembe nadmorske visine v dolo¢enem obdobiju.
IZRIS GLEDE NA RAZDALJO: omogoci, da si ogledate spremembe nadmorske viSine na doloceni razdalji.
POVECAVA PO VISINI: nastavi merilo nadmorske vigine.

OGLED TOCK: omogocti podatkovne tocke na strani nadmorske visine.

Umerjanje barometri¢nega viSinomera

Ce poznate pravilno visino ali barometri¢ni tlak, lahko barometriéni viSinomer umerite roéno.
1 Pojdite na lokacijo, kjer poznate viSino ali barometri¢ni tlak.

2 Na strani menija izberite NASTAVITEV > VISINOMER > UMERI VISINOMER.

3 Sledite navodilom na zaslonu.

Stran potovalnega racunalnika

MozZnosti potovalnega racunalnika
Na strani potovalnega racunalnika pritisnite gumb ENTER.

SPREMENI POLJA: omogoca prilagoditev podatkovnih polj na strani potovalnega racunalnika (Prilagajanje
podatkovnih polja, stran 8).

PONASTAVI PODATKE O POTOVANJU: ponastavi podatke o potovanju in nadmorski visini (Ponastavitev
podatkov in nastavitev, stran 26).

Stran ¢asovnika
Preden lahko prikazete stran ¢asovnika, jo morate omogociti (Nastavitve naprave, stran 19).

Uporaba odstevalnika casa
Nastavitve Casovnika lahko dolocite v nastavitvah naprave (Nastavitve ¢asovnika, stran 20).
1 Na strani ¢asovnika pritisnite gumb ENTER, da vklopite odstevalnik Casa.
OPOMBA: ¢asovni interval lahko spremenite tako, da pritisnete gumb DOWN ali UP.
2 Pritisnite gumb ENTER, da ustavite odstevalnik Casa.

OPOMBA: ko ¢as doseze 00:00, lahko pritisnete gumb ENTER ter Casovnik uporabite kot Stoparico in
zacCnete pristevati Cas.

3 Po potrebi pritisnite gumb UP in odstevalnik ¢asa ponastavite na prvotni ¢asovni interval.
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Moznosti strani menija

TOCKE POTI: omogo¢a, da ustvarite novo tocko poti, navedete vse tocke poti ali si ogledate tocko poti, ki je
najblize vasi lokaciji.

SLEDI: omogoca, da uredite shranjene sledi.

NACRTOVANE POTI: omogoc¢a, da ustvarite novo naértovano pot, navedete vse nacrtovane poti in izbrisete vse
nacrtovane poti.

NASTAVITEV: omogoca, da prilagodite napravo (Nastavitve naprave, stran 19).
OBVESTILA: prikaze obvestila zdruzenega telefona.

VZPOSTAVI POVEZAVO: omogoca, da vzpostavite povezavo z zdruzljivimi napravami Garmin in senzorji ANT+’,
kot je merilnik srénega utripa, senzor tempe ali naprava Xero® (ZdruZevanje s senzorji ANT+, stran 22,
Brezzi¢no prejemanje podatkov, stran 24).

TELEFON: omogoca, da napravo zdruzite s telefonom (ZdruZitev telefona in navigacijske naprave, stran 21).

DALJINSKO UPRAVLJANJE NAPRAVE inReach: omogoca, da povezano napravo za satelitsko komunikacijo
inReach” upravljate z navigacijsko napravo (BrezZi¢ni senzorji, stran 21).

SONCE/LUNA: prikaze informacije o soncnem vzhodu in zahodu, luninem vzhodu in zahodu ter luninih menah
na dolocen datum.

GPS: prikaze mo¢ satelitskih signalov ali pogled satelitov na nebu (Ogled satelitov, stran 23).
JUMPMASTER: omogoca, da izberete vrsto skoka (Jumpmaster, stran 22).

Nastavitve naprave
Na strani menija izberite NASTAVITEV.

APPLIED BALLISTICS: omogoca, da nastavite atmosferske razmere za okolje, razmere za streljanje za zeleni
cilj, lastnosti puske in krogle za profil, izhodne merske enote za profil in vhodne merske enote za stran
funkcije Applied Ballistics (MoZnosti funkcije Applied Ballistics, stran 9).

OPOMBA: funkcija je na voljo samo v navigacijski napravi Foretrex 901.

CAS: nastavi, da naprava prikazuje ¢as v 12-urni, 24-urni ali vojaski obliki zapisa, ter nastavi ¢asovni pas
naprave. Moznost SAMODEJNO omogoc¢a, da naprava samodejno nastavi ¢asovni pas na podlagi poloZaja
GPS.

CASOVNIK: omogogi stran &asovnika ter dologitev nastavitev asovnika (Nastavitve ¢asovnika, stran 20).

ZASLON: prilagodi ¢asovno omejitev osvetlitve zaslona, kontrast zaslona in nastavitve za nocni vid. Moznost
OBVESTILA zmanjsa intenzivnost osvetlitve zaslona za zdruzljivost z ocali za noc¢ni vid.

MERSKE ENOTE: nastavi obliko zapisa polozaja, geodetski referencni sistem in merske enote, ki se uporabljajo
V napravi.

SMER: nastavi prikazovanje kompasa in referencni sever ter omogoci, da roéno umerite kompas (Umerjanje
kompasa, stran 18). Moznost SAMODEJNO omogoca, da naprava samodejno umeri kompas. MozZnost IZKL
izklopi kompas.

SISTEM: dolo¢i nastavitve sistema (Nastavitve sistema, stran 20).
SLEDI: doloci nastavitve sledi (Nastavitve sledi, stran 20).

NACRTOVANE POTI: nastavi prehod z ene tocke naértovane poti na drugo. Moznost RAZDALJA vas zagne
usmerjati do naslednje tocke na nacrtovani poti, ko pridete do doloCene razdalje od trenutne tocke.

ZEMLJEVID: doloci nastavitve zemljevida (Nastavitve zemljevida, stran 21).

VISINOMER: omogoéi samodejno ali roéno umerjanje vis§inomera (Umerjanje barometri¢nega visinomera,
stran 18).

NACIN ODPRAVE: omogo&a, da prilagodite nastavitve za nagin odprave. Pri moznosti SAMODEJNO se naéin
odprave samodejno vklopi po dveh minutah nedejavnosti. Z moznostjo ROCNO lahko naéin odprave vklopite
z menijem za vklop/izklop (Meni Vklop/izklop, stran 3). MoZnost INTERVAL doloci, kako pogosto se belezijo
tocke sledi GPS.

ZANKA STRANI: omogoci ali onemogoci strani na zanki strani.

Glavne strani 19



PONASTAVI: omogoci, da ponastavite podatke o potovanju, izbriSete vse toCke poti, napravo povrnete na
privzete tovarnisSke nastavitve in izbriSete vse shranjene uporabniske podatke (Ponastavitev podatkov in
nastavitev, stran 26).

VIZITKA NAPRAVE FORETREX: omogoci, da si ogledate informacije o napravi, kot so ID enote, razlicica
programske opreme, zakonsko predpisani podatki in licenéna pogodba (Ogled informacij o napravi,
stran 23).

Nastavitve ¢asovnika

Na strani menija izberite NASTAVITEV > CASOVNIK.

ALI ZELITE PRIKAZATI STRAN CASOVNIKA?: omogogi stran &asovnika.

ODSTEVANJE OD:: nastavi korak ¢asa za odstevalnik ¢asa. Z moZznostjo PRISTEVANJE lahko &asovnik
uporabite kot Stoparico.

OB POTEKU:: nastavi, da se ¢asovnik ob poteku ¢asa ustavi, zac¢ne priStevati ali se ponovi.
ZVOK ZA POTEK:: nastavi zvoc¢no opozorilo, ki se oglasi ob poteku Casa.
ZVOK ZA INTERVAL.:: nastavi zvo¢no opozorilo, ki se oglasi ob poteku ¢asa intervala.

Nastavitve sistema
V glavnem meniju izberite NASTAVITEV > SISTEM.

NACIN GPS: nastavi satelitski sistem na GPS, VEC SIST. GNSS, ULTRATRAC ali PREDSTAVITEV (z izklopljenim
GPS-om). Pri uporabi moznosti ULTRATRAC se tocke sledi in podatki senzorjev zabelezijo manj pogosto.

VECPASOVNI: omogogi ve¢ satelitskih sistemov na veé frekvenénih pasovih. To omogoc&a belezenje
doslednejsih dnevnikov sledi, boljSe doloCanje polozaja, boljSe odpravljanje napak zaradi Sirjenja signalov
po vec poteh in zmanjS$anje koli¢ine napak zaradi vplivov ozracja pri uporabi navigacijske naprave v zahtevnih
razmerah.

ZVOCNI OPOZORILNIK: nastavi, da se zvo&ni opozorilnik oglasi ob pritiskanju gumbov in sporoéilih ali samo ob
sporocilih.

BATERIJA: omogocCa, da spremenite vrsto baterij AAA, ki ju uporabljate, za toCnejSe podatke o kapaciteti baterij.

JEZIK: nastavi jezik besedila v napravi.

SPANNER: omogoca, da vrata USB naprave uporabljate z vecino programov za preslikovanje, ki so v skladu s
standardom NMEA® 0183, in sicer tako, da ustvarite navidezna zaporedna vrata.

INF. O LASTNIKU: omogoca, da vnesete informacije o lastniku, kot je vase ime, in nastavite, da se prikazejo ob
vklopu naprave.

Nastavitve sledi

Na strani menija izberite NASTAVITEV > SLEDI.

BELEZENJE: omogoca belezenje sledi.

INTERVAL BELEZENJA: nastavi nacin in hitrost beleZenja dnevnika sledi. Z moznostjo RAZDALJA lahko vnesete
razdaljo med zabelezenimi tockami sledi. Z moznostjo CAS lahko vnesete as med zabelezenimi toékami
sledi. Z mozZnostjo SAMODEJNO lahko uporabite samodejno belezenje tock sledi na podlagi izbrane ravni
loCljivosti.

LOCLJIVOST: nastavi, kako pogosto se belezijo tocke sledi. Pri vigji lo¢ljivosti se to¢ke beleZijo pogosteje in
ustvari podrobnejsa sled, vendar se dnevnik sledi hitreje zapolni.

PREPISI STARE, KO JE POLN: prikazuje, ali se tocke sledi prepisejo, ko je pomnilnik naprave poln.
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Nastavitve zemljevida
Na strani menija izberite NASTAVITEV > ZEMLJEVID.

USMERJENOST ZEMLJEVIDA: prilagodi prikaz zemljevida na strani. Moznost SEVER ZGORAJ prikazuje sever
na vrhu strani. Moznost SLED ZGORAJ prikazuje vaso trenutno smer potovanja na vrhu strani.

SAMODEJNA POVECAVA: samodejno nastavi raven povecave za optimalno uporabo zemljevida. Ce je ta
nastavitev izklopljena, morate zemljevid povecati ali pomanjsati rocno.

POJDI NA VRSTICO: nastavi delovanje kazalca, ki je prikazan na zemljevidu. SMER kaze v smeri cilja. PROGA
prikazuje smer glede na ¢rto proge, ki vodi do cilja.

TRACK LINE SIZE: nastavi velikost Crte sledi na zemljevidu.

Povezane funkcije

Povezane funkcije so na voljo za navigacijsko napravo Foretrex, ko jo povezete z zdruZljivim telefonom prek
tehnologije Bluetooth in v povezani telefon namestite program Garmin Explore™. Za ve¢ informacij obiscite
www.garmin.com/apps.

Obvestila telefona: v navigacijski napravi Foretrex prikazuje obvestila in sporocila telefona.
Posodobitve programske opreme: omogoca posodobitev programske opreme navigacijske naprave.

Zdruzitev telefona in navigacijske naprave

Ce Zelite uporabljati povezane funkcije navigacijske naprave Foretrex, morate napravo zdruziti neposredno prek
programa Garmin Explore in ne v nastavitvah Bluetooth v telefonu.

1 Zdruzljiv telefon postavite najve¢ 10 m (33 Cevljev) od navigacijske naprave.

2 V navigacijski napravi na strani menija izberite TELEFON > ZDRUZI S TELEFONOM.
3 Vtelefonu namestite in zazenite program Garmin Explore iz trgovine s programi.

4 Sledite navodilom v programu za dokoncanje postopka zdruzitve.

Brezzic¢ni senzorji

Navigacijsko napravo lahko zdruzite in uporabljate z brezzi¢nimi senzorji prek tehnologije ANT+ ali Bluetooth
(Zdruzevanje s senzorji ANT+, stran 22). Po zdruzitvi naprav lahko prilagodite izbirna podatkovna polja
(Prilagajanje podatkovnih polja, stran 8).

Za informacije o zdruzljivosti posameznih senzorjev Garmin, nakup ali ogled priro¢nika za uporabo obiscite
spletni naslov buy.garmin.com za posamezni senzor.

Vrsta senzorja (0] ]85

APPLIED BALLISTICS Upo_rablj__atg lahko naprave Applied Balllstl_csf vkot so daljlnq.merl ali senzorji vetra, in si v
navigacijski napravi ogledate dodatne balisticne informacije.

MERILNIK SRCNEGA  Z zunanjim senzorjem, kot je merilnik srénega utripa HRM-Pro™ ali HRM-Dual", lahko
UTRIPA med dejavnostmi spremljate podatke o srénem utripu.

DALJINSKO UPRAV- - . - : » L
Funkcija daljinskega upravljanja naprave inReach omogoca upravljanje naprave za

!“JANJE NAPRAVE satelitsko komunikacijo inReach z navigacijsko napravo Foretrex.
inReach
Temperaturni senzor tempe lahko pritrdite na varnostni trak ali zanko, kjer je izpostav-
SENZOR TEMPE : . . . . . .
lien zunanjemu zraku in deluje kot dosleden vir natan¢nih podatkov o temperaturi.
VECTRONIX Upgre!lv)ljatg lahko d?IJmomere Vectronix” in si v navigacijski napravi ogledate dodatne
balisti¢ne informacije.
XERO Prikazete in delite lahko informacije o lasersko doloceni lokaciji iz naprave Xero.
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Zdruzevanje s senzorji ANT+
Preden ga lahko zdruzite z napravo, morate merilnik srénega utripa nositi ali ga namestiti.
Zdruzevanje je povezovanje brezzi¢nih senzorjev ANT+, na primer merilnika srénega utripa z napravo.
1 Napravo priblizajte v obmocje 3 m (10 ¢evljev) od senzorja.
OPOMBA: med zdruzevanjem bodite od drugih senzorjev ANT+ oddaljeni vsaj 10 m (30 Cevljev).
2 Na strani menija izberite VZPOSTAVI POVEZAVO.
Izberite senzor.
4 Izberite ISCI NOVO.
Ko senzor zdruzite z napravo, se njegovo stanje iz ISKANJE spremeni v POVEZANO.

w

Nasveti za zdruzevanje z brezzi¢nimi senzoriji
+ Preverite, ali je senzor zdruzljiv z napravo Garmin.

+ Preden senzor zdruZite z napravo Garmin, se oddaljite 10 m (33 ¢evljev) od drugih senzorjev s tehnologijo
ANT+.

+ Napravo Garmin postavite najve¢ 3 m (10 cevljev) od senzorja.

+ Po prvi zdruzitvi naprava Garmin samodejno prepozna senzor vsakic, ko se aktivira. Ta postopek se opravi
samodejno, ko vklopite napravo Garmin, in v primeru, da so senzoriji aktivirani in pravilno delujejo, traja le
nekaj sekund.

+ Naprava Garmin po zdruzitvi prejema podatke le od vasega senzorja, zato se lahko priblizate drugim
senzorjem.

Jumpmaster

Funkcija Jumpmaster je namenjena samo izkusenim padalcem. Funkcije Jumpmaster ne uporabljajte kot
primarni padalski vis§inomer. Ce ne vnesete ustreznih informacij v zvezi s skokom, lahko pride do hude telesne
poskodbe ali smrti.

Program jumpmaster uposteva vojaske smernice za izracun tocke spusta na veliki visini (HARP). Naprava
samodejno zazna, ko skocite, in zacne navigacijo do Zelene tocke pristanka (DIP) z barometrom in elektronskim
kompasom.

Vrste skoka

Program jumpmaster vam omogoca nastavitev treh vrst skoka: HAHO, HALO ali Staticni. Izbrana vrsta skoka
doloca, katere dodatne informacije so potrebne za nastavitev . Pri vseh vrstah skoka se viSine za skok in viSine
za odpiranje padala merijo v ¢evljih nad ravnjo tal (AGL).

HAHO: velika viSina z odpiranjem padala v visini. Padalec skocCi z zelo velike viSine in odpre padalo na veliki
visini. Zeleno tocko pristanka (DIP) in vi$ino za skok morate nastaviti na najman;j 1 000 ¢evljev. Predvideva
se, da je viSina za skok enaka viSini za odpiranje padala. Obic¢ajne vrednosti viSine za skok se gibljejo med
12 000 in 24 000 ¢evlji AGL.

HALO: velika visina z odpiranjem padala v nizini. Padalec skoci z zelo velike viSine in odpre padalo na majhni
visini. Zahtevane informacije so enake kot za vrsto skoka HAHO z upostevanjem visine za odpiranje padala.
Visina za odpiranje padala ne sme biti vecCja od viSine za skok. ObiCajne vrednosti viSine za odpiranje padala
se gibljejo med 2 000 in 6 000 Cevlji AGL.

STATICNI: predvideva se, da sta hitrost in smer vetra med skokom stalna. Vigina za skok mora zna$ati najmanj
1 000 cevljev.
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Informacije o napravi
Specifikacije
Vrsta baterije Dve bateriji AAA z napetostjo 1,5 V (alkalni, NiMH ali litijevi)

Obic¢ajna uporaba: do 100 ur

Trajanje napajanja z baterijo Nacin odprave: do 1000 ur

Nazivna vodotesnost IEC 60529 IPX71
Temperaturni obseg delovanja 0d —-20 do 60 °C (od -4 do 140 °F)
Frekvenca brezzic¢nih omrezij 2,4 GHz pri najvecji moc¢i —17,07 dBm

Ogled informacij o napravi

Ogledate si lahko ID enote, razlicico programske opreme in zakonsko predpisane podatke.
1 Na strani menija izberite NASTAVITEV > VIZITKA NAPRAVE FORETREX.

2 Izberite DOWN.

Ogled satelitov

Stran s sateliti prikazuje vaso trenutno lokacijo, polozaje satelitov in mo¢ signala. Za ve¢ informacij o GPS-u
obiséite www.garmin.com/aboutGPS.

1 Na strani menija izberite GPS.

Stolpci prikazujejo mo¢ vsakega prejetega satelitskega signala (Stevilo satelitov je prikazano pod vsakim
stolpcem). Prazni stolpci pomenijo, da naprava zbira podatke. Polni stolpci pomenijo, da je naprava pridobila
satelitske signale.

2 Za preklop na pogled neba pritisnite gumb ENTER.
Prikazejo se lokacije satelitov, katerih signale prejemate.

Nega naprave

OBVESTILO

Pred menjavo baterije natancno preberite navodila v priro¢niku za uporabo.

Naprave ne izpostavljajte ekstremnim Sokom in grobim ravnanjem, saj ti lahko skrajSajo njeno Zivljenjsko dobo.
Prav tako napravo sperite s sladko vodo, Ce je bila izpostavljena kloru, slani vodi, zas¢itnim sredstvom proti
soncu, kozmetiki, alkoholu ali drugim grobim kemikalijam. Dolgotrajna izpostavljenost tem snovem lahko
poskoduje ohisje.

Za CisCenje naprave ne uporabljajte ostrih predmetov.

Ne uporabljajte kemicnih ¢istil, topil in zas¢itnih sredstev proti mréesuy, ki lahko poskodujejo plasti¢ne dele in
barvo.

Po CiScenju ali uporabi napravo vedno obriSite do suhega in jo hranite v hladnem in suhem prostoru.

Naprave ne shranjujte na mesta, kjer je lahko izpostavljena ekstremnim temperaturam, ker lahko povzrocijo
trajne poskodbe.

1 Naprava zdrzi nenamerno najve¢ 30-minutno izpostavljenost vodi do globine 1 metra. Za ve¢ informacij obig¢ite www.garmin.com/waterrating.
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Ciséenje naprave

/\ POZOR
Po daljsi uporabi zapestnega pascka se pri nekaterih uporabnikih lahko pojavi drazenje koze, zlasti, Ce ima
uporabnik obcutljivo kozo ali alergije. Ce opazite draZenje koze, odstranite zapestni pascek in pocakajte, da se
koza pozdravi. Za preprecitev drazenja koze poskrbite, da je zapestni pascek Cist in suh ter da na zapestju ni
namescen pretesno.
NAMIG: za vec informacij obiscCite spletni naslov garmin.com/fitandcare.
1 Izperite z vodo ali uporabite vlazno krpo, ki ne pusca vlaken.
2 Pocakajte, da se navigacijska naprava in zapestni pas¢ek popolnoma posusita.

Upravljanje podatkov

Priklop naprave na rac¢unalnik

Ce navigacijsko napravo Foretrex priklopite na raéunalnik s kablom USB, jo lahko uporabljate kot napravo za
mnozic¢no shranjevanje USB.

1 Zasukajte obrocek v nasprotni smeri urinega kazalca in ga povlecite navzgor, da odprete pokrovcek hrbtne
strani.

2 Manjsi konec kabla USB priklopite v vrata USB na napravi.
3 Vecji konec kabla USB priklopite v vrata USB racunalnika.

Odvisno od operacijskega sistema racunalnika je naprava prikazana kot prenosna naprava, odstranljiv pogon
ali odstranljiva pomnilniska naprava.

OPOMBA: operacijski sistemi Mac® naprave ne zaznajo privzeto. Za uporabo datotek v napravi morate
uporabiti programsko opremo Garmin Express”.

Prenos datotek v napravo
1 Napravo prikljucite na racunalnik.

Odvisno od operacijskega sistema racunalnika je naprava prikazana kot prenosna naprava, odstranljiv pogon
ali odstranljiva pomnilniSka naprava.

OPOMBA: operacijski sistemi Mac naprave ne zaznajo privzeto. Za uporabo datotek v napravi morate
uporabiti programsko opremo Garmin Express.

V racunalniku odprite brskalnik datotek.

Izberite datoteko.

Izberite Urejanje > Kopiraj.

Odprite prenosno napravo ali pogon za napravo.

Poiscite mapo.

OPOMBA: vecina vrst datotek ima poimenovano mapo znotraj mape Garmin.
7 Izberite Urejanje > Prilepi.

Datoteka je prikazana na seznamu datotek v pomnilniku naprave.

o UGl WDN

Brezzi¢no prejemanje podatkov
Pred brezzi¢nim prejemanjem podatkov poskrbite, da ste od zdruzljive naprave Garmin oddaljeni najve¢ 3 metre
(10 cevljev).
Naprava lahko prejema tocke poti in nacrtovane poti, ko je povezana z zdruzljivo napravo Garmin.
Na strani menija izberite VZPOSTAVI POVEZAVO > PREJMI BREZZICNO.

Ko naprava najde zdruzljivo napravo Garmin, se stanje iz VZPOSTAVLJANJE POVEZAVE spremeni v
PREJEMANJE PODATKOV. Ko naprava prejme podatke, se stanje spremeni v PRENOS JE KONCAN.
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Brezzicno posiljanje nacrtovane poti
Pred brezzi¢nim posiljanjem nacrtovane poti poskrbite, da ste od zdruzljive naprave Garmin oddaljeni najvec
3 metre (10 Cevljev).

1 Na strani menija izberite NACRTOVANE POTI > NAVEDI VSE.
2 Izberite nacrtovano pot.
3 Izberite POSLJI.

Brezzic¢no posiljanje tocke poti

Pred brezzi¢nim poSiljanjem toCke poti poskrbite, da ste od zdruZljive naprave Garmin oddaljeni najve¢ 3 metre
(10 cevljev).

1 Na strani menija izberite TOCKE POTI > NAVEDI VSE.

2 Izberite tocko poti.

3 Izberite MOZNOSTI > POSLJI.

Odpravljanje tezav

Posodobitve izdelkov

V racunalniku namestite program Garmin Express (www.garmin.com/express). V telefonu namestite program
Garmin Explore.

Tako imajo naprave Garmin preprost dostop do naslednjih storitev:
Posodobitve programske opreme
Nalaganje podatkov v program Garmin Explore
Registracija izdelka

IzboljSevanje sprejema satelitskih signalov GPS
Pogosto sinhronizirajte napravo z raCunom Garmin:
> Napravo priklopite na racunalnik s kablom USB in programom Garmin Express.
= Napravo sinhronizirajte s programom Garmin Explore prek telefona, ki podpira tehnologijo Bluetooth.

Ko je naprava povezana z racunom Garmin, prenese podatke o satelitih za ve¢ dni, zaradi ¢esar lahko hitro
najde satelitske signale.

Napravo nesite na prosto, kjer v blizini ni visokih stavb in dreves.
Nekaj minut mirujte.

PodaljSevanje napajanja z baterijo
Trajanje baterij lahko podaljSate na vec nacinov.
Uporabite litijeve baterije vrhunske kakovosti.
Uporabite nacin odprave (Meni Vklop/izklop, stran 3).
Izklopite dodatne satelitske sisteme (Nastavitve sistema, stran 20).
Skraj$ajte Casovno omejitev osvetlitve zaslona (Nastavitve naprave, stran 19).
Izklopite zvocni opozorilnik (Nastavitve sistema, stran 20).
Izklopite kompas, ko ga ne uporabljate (Nastavitve naprave, stran 19).
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Jezik naprave je napacen
Ce ste v napravi nenamerno izbrali napagen jezik, lahko izbiro jezika spremenite.
1 Na strani menija trikrat pritisnite gumb DOWN.
2 Pritisnite gumb ENTER.
3 Izberite moznost:
Pri navigacijski napravi Foretrex 801 petkrat pritisnite gumb DOWN.
Pri navigacijski napravi Foretrex 901 Sestkrat pritisnite gumb DOWN.
Pritisnite gumb ENTER.
Stirikrat pritisnite gumb DOWN.
Pritisnite gumb ENTER.
Izberite jezik.

N o a b~

Ponastavitev podatkov in nastavitev
1 Na strani menija izberite NASTAVITEV > PONASTAVI.
2 Izberite moznost:

Ce Zelite ponastaviti podatke o doloéenem potovanju, kot so razdalja in povpreéne vrednosti, izberite
PONASTAVI PODATKE O POTOVANJU.

Ce Zelite izbrisati vse shranjene tocke poti, izberite IZBRISI VSE TOCKE POTI.

Ce Zelite vse nastavitve naprave povrniti na tovarniske privzete vrednosti, izberite OBNOVI PRIVZETE
VREDNOSTI.

Ce Zelite odstraniti vse shranjene uporabniske podatke in ponastaviti vse nastavitve v napravi na
tovarniske privzete vrednosti, izberite IZBRISI VSE.

OPOMBA: s to moznostjo se odstranijo vsi osebni podatki, zgodovina in shranjeni uporabniski podatki,
vkljuéno z nacrtovanimi potmi in tockami poti.

Ponastavitev naprave
Ce se naprava preneha odzivati, jo lahko ponovno zazenete. S tem ne izbriSete podatkov ali nastavitev.
Drzite gumb POWER 12 sekund.
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Dodatek

Podatkovna polja

BAROMETER: umerjen trenutni tlak.

CAS: ¢as dneva glede na trenutno lokacijo in nastavitve &asa (oblika zapisa, Gasovni pas, poletni/zimski ¢as).

CAS POST.: trenutni izraéun éasa nepremikanja od zadnje ponastavitve.

CAS PREMIKANUJA: skupni ¢as premikanja za trenutno dejavnost.

DO PROGE: smer, v katero morate iti, da se vrnete na nacrtovano pot. Za prikaz teh podatkov morate uporabljati
navigacijo.

HIT DO C: hitrost, s katero se priblizujete cilju na nac¢rtovani poti. Za prikaz teh podatkov morate uporabljati
navigacijo.

HITROST: trenutna hitrost potovanja.

KONCNI CILJ: zadnja tocka na na&rtovani poti ali progi.

MER. POTI: trenutni izracun prepotovane razdalje za vsa potovanja. Ta skupna vrednost se ne izbriSe, Ce
ponastavite podatke o potovanju.

MERILNIK SKUPNE OPRAVLJENE POTI: trenutni izracun prepotovane razdalje od zadnje ponastavitve.
NAJMANUJSA VISINA: najnizja nadmorska visina, doseZena od zadnje ponastavitve.

NAJN. T.: najniZja temperatura, ki jo je v zadnjih 24 urah zabelezil zdruZljiv senzor temperature.

NAJV. HITR.: najvecja hitrost, dosezena od zadnje ponastavitve.

NAJV. SPUST: najvecja hitrost spusta v metrih ali ¢evljih na minuto od zadnje ponastavitve.

NAJV. T.: najviSja temperatura, ki jo je v zadnjih 24 urah zabelezil zdruzljiv senzor temperature.
NAJVECJA VISINA: najvisja nadmorska visina, dosezena od zadnje ponastavitve.

NAJVECJI VZPON: najvegja hitrost vzpona v palcih ali metrih na minuto od zadnje ponastavitve.
NASL. CILJ: naslednja tocka na nac¢rtovani poti. Za prikaz teh podatkov morate uporabljati navigacijo.
NAVP. HITR.: hitrost vzpona ali spusta glede na Cas.

NAVPICNA HITROST DO CILJA: hitrost vzpona ali spusta glede na vnaprej doloéeno visino. Za prikaz teh
podatkov morate uporabljati navigacijo.

OKOLJSKI TLAK: neumerjen okoljski tlak.

POVPRECJE PREMIKANJA: povpreéna hitrost med premikanjem za trenutno dejavnost.

POVPRECNI SPUST: povpreéna navpi¢na razdalja spusta od zadnje ponastavitve.

POVPRECNI VZPON: povpre&na navpicna razdalja vzpona od zadnje ponastavitve.

PREDVIDEN CAS POTI DO KONCNEGA CILJA: predviden preostali &as do cilja. Za prikaz teh podatkov morate
uporabljati navigacijo.

PREDVIDEN CAS POTI DO NASLEDNJE TOCKE: predviden preostali ¢as do naslednje tocke poti na naértovani
poti. Za prikaz teh podatkov morate uporabljati navigacijo.

PREDVIDEN CAS PRIHODA NA KONCNI CILJ: predvideni &as, ko boste dosegli konéni cilj (prilagojen lokalnemu
Casu cilja). Za prikaz teh podatkov morate uporabljati navigacijo.

PREDVIDEN CAS PRIHODA NA NASLEDNJO TOCKO: predvideni ¢as, ko boste dosegli naslednjo tocko poti
(prilagojen lokalnemu ¢asu tocCke poti). Za prikaz teh podatkov morate uporabljati navigacijo.

PROGA: smer od zacetne lokacije do cilja. Smer si lahko ogledate kot nacrtovano ali nastavljeno pot. Za prikaz
teh podatkov morate uporabljati navigacijo.

RAZDALJA DO KONCNEGA CILJA: preostala razdalja do konénega cilja. Za prikaz teh podatkov morate
uporabljati navigacijo.

RAZDALJA DO NASLEDNJE TOCKE: preostala razdalja do naslednje tocke poti. Za prikaz teh podatkov morate
uporabljati navigacijo.

SKUPNA HITROST: povprecna hitrost za trenutno dejavnost, ki vkljuCuje hitrost premikanja in postanke.

SKUPNI CAS: trenutni izradun skupnega ¢asa premikanja in nepremikanja od zadnje ponastavitve.

SKUPNI SPUST: skupna nadmorska viSina spusta med dejavnostjo ali od zadnje ponastavitve.
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SKUPNI VZPON: skupna nadmorska visina vzpona med dejavnostjo ali od zadnje ponastavitve.
SMER: smer od trenutne lokacije do cilja. Za prikaz teh podatkov morate uporabljati navigacijo.
SMER: smer, v katero se premikate.

SON VZH: ¢as son¢nega vzhoda glede na polozaj GPS.

SON ZAH: ¢as soncnega zahoda glede na polozaj GPS.

S PROGE: razdalja v levo ali desno, za katero ste skrenili s prvotne poti potovanja. Za prikaz teh podatkov
morate uporabljati navigacijo.

SRC. UTRIP: sréni utrip v utripih na minuto (utrip/min). Naprava mora biti povezana z zdruzljivim merilnikom
srénega utripa.

TEMP.: temperatura zraka. Telesna temperatura vpliva na senzor temperature. Ce Zelite, da so ti podatki
prikazani, mora biti naprava povezana s senzorjem tempe.

VISINA: visina trenutne lokacije nad ali pod morsko gladino.
VPADNI KOT: razmerje med prepotovano vodoravno razdaljo in spremembo navpicne razdalje.

VPADNI KOT DO CILJA: vpadni kot, potreben za spust s trenutnega polozaja do nadmorske visine cilja. Za
prikaz teh podatkov morate uporabljati navigacijo.

ZAVOJ: kot razlike (v stopinjah) med smerjo do cilja in trenutno smerjo. L pomeni zavij levo. R pomeni zavij
desno. Za prikaz teh podatkov morate uporabljati navigacijo.
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